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Abstract: Les nouvelles technologies de l’information ont introduit de nouveaux concepts qui
cherchent leur place dans la culture contemporaine et se voient accompagnés de nouvelles
législations et d’un discours sociojuridique intéressant. Sur le plan terminologique, nous assistons à
la diffusion de nombre de néologismes qui ne figurent pas encore dans des glossaires, d’où l’intérêt
de cette étude terminologique : où trouver les termes et comment les décrire et les définir ?
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